ZuoKeur, TNPAOTE Ta KATA T XPron Kal KpaTtoTe Ta KaAG yia pEAAOVTIKNA Xpriom.
0dnyieg AogaAeiag

Ta akdhouBa karnyopiotroinuéva arjpata pe AEEelg €xouv kaBopiopévn onpacia
Kkal evdéxeTal va epgavifoval oig Odnyieg Xpriong.

Zrjpara pe Aé€erg

AKINAYNOZ

Inpaocia

Acgixvel évav ug,ln)\c') duvnTikG Kivduvo,
0 0TT0i0G, £V deV ATTOPEUXOEI, Ba EXEl
w¢ omoTéAeopa Bdvato R coBapd
TPOUHATIONO.

Ymodeikviel évav peoaio 1 XapnAo
BuvnTiké Kivduvo, 0 ofroiog, av dev
amo@euyBei, 6o pmopoucE | va
TIPOKOAEDEI  €Aagpu 1 WETPIO
TPAUMATIOHO.

AHPOEIAOHOIHZH

Acgixver évav mBavo kivduvo, o oTroiog,
£Gv Sev ammogeuxBei, Ba ptropoloe va
TIpoKaAéoEl_ nUIG  OTnV  1IBIOKTNOIA,
amwAei  dedopévwy,  XapnAoTeEPn
a16d00™ 1} ATTPOPBAETITO ATTOTEAEGHA.
MNopéxer  peBOGdoug Tou Ba  oag
Bon@noouv  va " emAdoeTe  éva
TpoPAnua i va  egoikovouroeTe
XPOVO.

AI‘IPOZOXH

MNopéxel  TPOOBETEG  TTANPOYOPIES
Sivovtag EHQao Kail

OUMTTANPWVOVTAG TO KEIPEVO.

[IIZHMEIQZH

Atraitioeig ag@aleiog

TnpAoTe Ta TOTTKG TTPOTUTTA NAEKTPIKAG aopdAeiag yia va Beaiwbeite 611 n
Tdon eival oTaBeP) KAl CUPHOPPWVETAI WE TNV aTraitnon Tpogodooiag g
GUOKEUNG.
Mem(pép%m XPNOIYOTIOINOTE KAl OTTOBNKEUOTE Tn|  OUOKEUr UTIO  TIG
EMTPETTOUEVEG  OUVBNKESG  uypaciag kai  Bepuokpaciag. AvaTtpégte  OTIG
awimmxsi TEXVIKEG  TTPOBIAYPOPEG TNG OUCKEUNG VIO TN GUYKEKPIMEVEG
ouverikeg Aeiroupyiag Beppokpagiag kal Uypaciag.
Mnv TOTTOBETEITE Tr) GUOKEUr) O B£aN TToU Eival eKTEBEIUEVN OE Uypacia, oKovn,
akpaia {Eon 1 kpUo, 1XUPN NAEKTPOVIKF aKTIVOBOAIQ 1 a0TABES GWTIONO.
Mr]\v TOTIOBETEITE TN OUOKEUR O€ PEPOG KOVTA OTNV TIyn e:pgémmg, OTWG
KaAOPIQED, BeplGaTpa, KAIBavo 1 GAAN ouokeun Trapaywyrg BeppoTATAS YIa
VO ATTOQUYETE T QTIA.
ATIOQUYETE va  pEEl UYPO ECA OTn GUCKEUR yia va amo@Uyete Tnv
QaTTOdUVAHWON TWV ECWTEPIKWY EGAPTNHATWV.
EykataoTioTe T oUOKEUN OpIfOVTIa i} EYKATAOTAGTE TNV OTO OTAOEPS WEPOG
¥|u Va NV TEGEL

OTTOBETNOTE TN GUOKEUN O€ KOAG 0EPIZOPEVO PEPOG Kal PNV euTTodiCeTe Tov
€€QEPIOLIO TNG GUTKEUNG.

nv amoouvapuoAoyeiTe aubaipeTa T GUOKEUN.
AToUyeTe TNV UYnAf oupTrieon, To uywnAd Bdpog, Tn Biain ddvnon kai T
SlaBpoxr katd_Tn SIGpKEId TNG HETAPOPAS, TNG QTTOBrKEUONG Kal TNG
£ykaTaoTaong. To TTAAPES TTAKETO Eival aTTapaiTnTo KaTd T HETAQOPA.
XpNOIUOTIOINGTE TO EPYOTACIOKS TIAKETO 1) TO QVTIGTOIXO YIa HETAPOPA.
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Cpncku

Vazne Zastitne mere i Upozorenja
Ovo poglavije opisuje sadrzaj koji pokriva pravilno rukovanje uredajem,
spreCavanje opasnosti i spreavanje oStecenja imovine. Pazljivo procitajte ove
sadrzaje pre kori$¢enja uredaja, postujte ih kada koristite i Cuvajte ga za buducu
referencu.

Bezbednosna Uputstva
Sledece kategorije re¢i sa definisanim znaenjem mogu se pojaviti u ,Vo

Znacenje

Oznaka

A OPASNOST

Oznadava opasnost srednje ili niske potencijale
A UPOZORENJE koja bi, ukoliko se ne izbegne, mogla dovesti do

blagih ili umerenih povreda.

Oznacava visoku potencijalnu opasnost koja ce,
ako se i ne izbegne, rezultirati smrcu ili ozbiljnim
povredama.

Oznacava potencijalni rizik koji bi, ukoliko se to ne
izbegne, mogao dovesti do ostecenja imovine,
gubitka  podataka, nize  performanse ili
nepredvidivog rezultata.

A OPREZ

* PREPORUKE

Pruza metode za pomo¢ u reSavanju problema ili
ustede vremena.

Pruza dodatne informacije kao naglasak i dodatak

[ BELESKA tekstu.

Bezbednosna Uputstva

Pridrzavajte se lokalnih standarda elektri¢ne sigurnosti kako biste bili sigurni
da je napon stabilan i da odgovara zahtevu za napajanje uredaja.

Prevoz, koris¢enje i skladistenje uredaja treba da budu u skladu sa
dozvolienim uslovima vlage i temperaturnim uslovima. Pogledajte
odgovarajuce tehnicke specifikacije uredaja koji se odnose na specificnu
radnu temperaturu i vlaznost vazduha.

Nemojte postavijati uredaj na mesto izlozeno vlazi, prasini, ekstremnom
vruéem ili hladnom vazduhu, jakom elektronskom zracenju ili nestabilnim
uslovima osvetljenja.

Ne postavljajte uredaj na mesto blizu izvora toplote, kao $to je radijator, grejac,
pe¢ ili drugi uredaj za proizvodnju toplote kako biste izbegli pozar.

Spretite teCnost da tee u uredaj kako bi se izbeglo ostecenje unutrasnjih
komponenti.

Instalirajte uredaj horizontalno ili postavite na stabilno mesto kako biste
sprecili padanje.

Ugradite uredaj na dobro provetreno mesto i ne blokirajte ventilaciju uredaja.
Nemojte rastavljati uredaj proizvoljno.

Izbegavajte jak pritisak, nasilne vibracije i usisavanje tokom transporta,
skladiStenja i instalacije. Kompletan paket je neophodan tokom transporta.
Koristite fabricko pakovanje ili ekvivalent u toku transporta.
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Francais

Précautions et avertissements importants

Le contenu de ce chapitre aborde la bonne manipulation de I'appareil, la
prévention des risques et la prévention des dommages matériels. Lisez ce
contenu soigneusement avant d'utiliser I'appareil, respectez-le lorsque vous
I'utilisez, et conservez-le pour vous y référer ultérieurement.

Précautions d’emploi

Les mentions d'avertissement catégorisées suivantes ayant un sens défini sont
susceptibles d’apparaitre dans le manuel.

Mentions
d'avertissement

& DANGER
& AVERTISSEMENT

Signification

Indique un danger a risque élevé qui entrainera la
mort ou des blessures graves si les instructions
données ne sont pas respectées.

Indique une situation moyennement ou faiblement
dangereuse qui entrainera des blessures faibles
ou moderées si les instructions données ne sont
pas respectées.

Indique une situation potentiellement dangereuse
qui pourra entrainer des dommages ~ de
propriété, des pertes de données, une
AVERTISSEMENT |performance  moindre  ou . resultats
imprévisibles, si les instructions données ne sont
pas respectées.
Fournit des instructions qui vous permettront de
résoudre un probleme ou de vous faire gagner du
temps.

U= asTucES

Fournit des_informations supplémentaires pour
mettre en évidence et compléter le texte.

Ei; REMARQUE

Exigences de sécurité

Respectez les normes de sécurité électrique locales pour vous assurer que la
tension est stable et conforme aux exigences d'alimentation de I'appareil.
Transportez, utilisez et stockez I'appareil dans les conditions d’humidité et de
température  autorisées.  Consultez les  spécifications techniques
correspondantes de I'appareil pour connaitre la température et I'humidité de
fonctionnement spécifiques.

Ne placez pas I'appareil dans un lieu exposé a 'humidité, a la poussiére, a
une chaleur ou un froid extréme, a de forts rayonnements électroniques, ou &
des conditions d'éclairage instables.

Ninstallez pas I'appareil prés d’une source de chaleur telle qu'un radiateur, un
chauffage, une chaudiére, ou tout autre dispositif générant de la chaleur afin
d'éviter les risques d'incendie.

Empéchez aux liquides de couler sur I'appareil afin d'éviter d'endommager les
composants internes.

Installez I'appareil horizontalement ou sur une surface stable afin de
I'empécher de tomber.
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& WARNUNG

o Bei nicht ordnungsgemaRem Austausch der
Explosionsgefahr.

Ersetzen Sie die Batterie nur durch eine identische Batterie oder eine Batterie,
die von Huachuang empfohlen wird.

Entsorgen Sie leere Batterien entsprechend den &rtlichen Vorschriften oder
den Anweisungen des Batterieherstellers.

Italiano

Batterie  besteht

Norme di sicurezza e avvertenze importanti

Il presente capitolo descrive le procedure per una corretta manipolazione del
dispositivo, per la prevenzione dei rischi e per la prevenzione di danni materiali.
Leggere attentamente queste informazioni prima di utilizzare il dispositivo,
attenersi alle istruzioni fornite durante I'uso e conservarle come futuro riferimento.

Istruzioni di sicurezza

| seguenti indicatori di pericolo, aventi i significati indicati, possono apparire nella
presente guida.
Indicatori di pericolo

A PERICOLO

Indica una situazione ad alto rischio che, se non viene
evitata, pud causare il decesso o gravi lesioni.

Indica una situazione a medio o basso rischio che, se
non viene evitata, pud causare lesioni di leggera o
moderata entita.

& AVVERTENZA

Indica un rischio potenziale che, se non evitato, puo
causare danni materiali, perdite di dati, riduzione delle
prestazioni o altre conseguenze imprevedibili.

A ATTENZIONE

Spiegano metodi utili per risolvere un problema o per

2 CoNsIGLI aiutarvi a risparmiare tempo.
[nn) Fornisce informazioni aggiuntive che completano
== NOTA quelle riportate nel testo.

Requisiti di sicurezza

Attenersi alle leggi locali sulla sicurezza elettrica per garantire una tensione
stabile e soddisfare i requisiti di alimentazione del dispositivo.

Trasportare, utilizzare e conservare il dispositivo alle condizioni di umidita e
temperatura consentite. Fare riferimento alle specifiche tecniche del
dispositivo per conoscere i valori specifici della temperatura di esercizio e
dell'umidita.

Non posizionare il dispositivo in un ambiente esposto ad una eccessiva
umidita, a polvere, a condizioni di caldo e freddo estremi, a forti radiazioni
elettroniche o a condizioni di illuminazione non stabile.

Non installare il dispositivo vicino ad una fonte di calore, quali ad esempio
radiatori, apparecchi di riscaldamento, forni o altri dispositivi di generazione
del calore, per evitare il rischio di incendio.

Evitare di versare liquido sul dispositivo per non danneggiare i componenti
interni.
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MrraTtapia
H xapnAr 10x0g NG ptratapiag emnpedder T Aeitoupyia Tou RTC, TpokaAwvTag
TV €mMavagopd Tou ot kdBe emavekkivnon. Otav uTatapia  xpeiddeTal
QavTIKATAoTaon, éva Uivupa oupBavTog 8a eppavioTEl OTNV avagopd GULBAVTWY
Tou BiakopioT. Ta TEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKG HE TNV avagopd
BIOKOMIOTH, AVATPEETE OTIG OEAIDES EYKATAGTATNG TOU TTPOIOVTOG 1) ETTIIKOIVWVIAOTE
He Tv utrooTipign Huachuang.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH

o Kivduvog ékpngng oe TepimTwon AavBaopévng  avTikatdotacng  Tng
uTTaTapiag.

o AVTIKATOOTAOTE HOVO WE TTAVOUOIOTUTIN WTTaTapia fj uTratapia Tou cuvioTaral
amé T Huachuang.

o ATIOPPIYTE TIG XPNOILOTIOINPEVEG WTTOTAPIEG OUMQUVA HE TOUG TOTTIKOUG
KQVOVIGHOUG 1 T 0GNYIES TOU KATAOKEUAGTH TNG HTTaTapiag.

hrvatski

Vazne zastitne mjere i upozorenja
Ovo poglavije opisuje sadrzaj koji obuhvaca pravilno rukovanje uredajem,
spgecavanje opasnosti i spre¢avanje otecenja imovine. PaZljivo progitajte ove
sadrZaje prije koridtenja Uredaja, pridrzavajte ih se pri upotrebi i satuvajte ih za
buduéu uporabu.

Sigurnosne upute

U vodiu se mogu pojaviti sliedece kategorizirane signalne rije¢i s definiranim
znacenjem.

Signal Words

AOPASNOST

Oznacava srednju ili malu potencijalnu opasnost
AUPOZORENJE

Meaning

Oznacava veliku potencijainu opasnost koja ¢e, ako
se ne izbjegne, rezultirat smréu ili ozbiljnim

koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati malom ili
umjerenom ozljedom.

Ukazuje na potencijalni rizik koji, ako se ne izbjegne,

@ moZe rezultirati oS$te¢enjem imovine, gubitkom
OPREZ podataka, manjom uginkovito$cu ili nepredvidivim
rezultatom.
e Pruza vam metode kojim vam pomaze rijeSiti
SAVJETI problem ili ¢e vam ustedjeti vrijeme.
[OIBILJESKA Pruza dodatne informacije kao naglasak i dopunu

teksta.

Sigurnosni zahtjevi
« Avoid heavy stress, violent vibration, and soaking during during transportation,
storage, and installation. Complete package is necessary during the
transportation.
« Pridrzavajte se lokalnih elektri¢nih sigurnosnih standarda kako biste osigurali
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Baterija

Baterija male snage utice na rad RTC-a, dovodeéi do reseta pri svakom
uklju€ivanju. Kada se baterija mora zameniti, logovna poruka ¢e se pojaviti u
izvestaju servera proizvoda. Za vise informacija o izvestaju servera, pogledajte
stranice za podesavanje proizvoda ili kontaktirajte Huachuang podrsku.

A UPOZORENJE

« Opasnost od eksplozije ako se baterija nepravilno zameni.

Zamenite je samo sa identiénom baterijom ili sa baterijom koju preporucuje

Huachuang.

« Odlozite iskori¢ene baterije u skladu sa lokalnim propisima ili uputstvima
proizvodaca baterije.

Tiirkge

Onemli Kurallar ve Uyarilar

Bu Bolim, Cihazin dogru kullanimini, tehlike &énlemeyi ve mal zararinin
onlenmesini icerikleri ar Cihazi kullanmadan 6nce bu
icerikleri dikkatli sekilde okuyun, kullanirken bunlara uyun ve ileride bagvurmak
lizere saklayin.

Giivenlik Talimatlan

Asagida, belirtilen agiklamaya sahip kategorize edilmis uyar sozctklerini
Kilavuzda gérebilirsiniz.

Uyan Sézciikleri | Anlami

& TEHLIKE
& UYARI
& DIKKAT

iPUGLARI

Kaginilmamas!  durumunda  6lum  veya  ciddi
yaralanmalara neden olacak yiksek potansiyelli bir
tehlikeyi belirtir.

Kaginilmamas! durumunda hafif veya orta dereceli
yaralanmaya neden olabilecek orta veya dislk
potansiyelli bir tehlikeyi belirtir.

Kaginilmamasi durumunda mal hasarina, veri kaybina,

dusik performansa veya tahmin edilemeyen sonuca

neden olabilecek potansiyel bir riski belirtir.

Bir problemi ¢6zmenize veya zamandan tasarruf
ize yardimci olmak igin yéntemler sunar.

L2 NoT Metne pekistirme ve ek olarak ilave bilgiler saglar.

Giivenlik Gereksinimi

« Voltajin is istikrarli oldugundan ve cihazin gii¢ kaynagdi gereksinimine uygun
oldugundan emin olmak igin yerel elektrik glivenligi standartlarina uyun.

o Cihazi izin verilen nem ve sicaklik sartlari altinda nakledin, kullanin ve
saklayin. Belirli galisma sicakligi ve nem degerleri igin cihazin ilgili teknik
ozelliklerine bakin.
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:ns!allezll'appareil dans un lieu bien ventilé et ne bloquez pas la ventilation de
"appareil.

Ne démontez pas I'appareil de fagon arbitraire.

Au cours du transport, du stockage et de l'installation de I'appareil, évitez de le
soumettre & de fortes contraintes, a des vibrations violentes ou a une
immersion. L'emballage complet est nécessaire au cours du transport.

« Utilisez 'emballage d’'usine ou équivalent pour le transport.

Batterie

Un niveau de batterie faible affecte le fonctionnement du RTC, qui se réinitialisera
a chaque redémarrage. Lorsque la batterie doit étre remplacée, un message de
journal apparait dans le rapport du serveur du produit. Pour plus d’informations
sur le rapport du serveur, consultez les pages de configuration du produit ou
contactez I'assistance Huachuang.

AVERTISSEMENT
« Risque d’explosion si la batterie est remplacée de fagon incorrecte.
« Remplacez la batterie uniqguement par une batterie recommandée par
Huachuang.
« Eliminez les batteries usagées conformément aux réglementations locales ou
aux instructions du fabricant de la batterie.

Espaiol(Espaiia)
Advertencias y precauciones de seguridad impo
rtantes

En este capitulo se describe el contenido que cubre la manipulacion correcta del
dispositivo, la prevencién de riesgos y la prevencion de dafios materiales. Lea
detenidamente este contenido antes de usar el dispositivo, sigalo cuando lo
utilice y consérvelo para consultas futuras.

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia con un significado definido podrian
aparecer en la guia.
Palabras de

Indica un riesgo potencial alto que, si no se evita,
resultara en muerte o lesiones graves.

Indica un riesgo potencial medio o bajo que, si no
se evita, podria resultar en lesiones leves o
moderadas.

Indica un riesgo potencial que, si no se evita,
podria resultar en dafnos materiales, pérdida de
datos, rendimiento menor o resultados
impredecibles.

Ofrece métodos para ayudarle a resolver un

PELIGRO

& ADVERTENCIA
A PRECAUCION

~ CONSEJOS problema o ahorrar tiempo.
m Proporciona informacion adicional como hincapié y
4= NOTA complemento para el texto.
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Installare il dispositivo in posizione orizzontale, oppure in una zona stabile, per
evitare che possa cadere.

o |Installare il di ivo in un i adegL
la circolazione dell'aria.

Non smontare il dispositivo in modo casuale.
Evitare forte sollecitazioni, violente vibrazioni e non bagnare il prodotto
durante il trasporto, lo stoccaggio e l'installazione. Trasportare il prodotto
utilizzando un imballaggio adeguato.

« Utilizzare I'imballaggio standard previsto o un imballaggio equivalente.

ite ventilato e non ostruire

Batteria

L'uso di una batteria scarica puo compromettere il funzionamento del dispositivo
RTC, che si resettera ad ogni avvio. Quando & necessario sostituire la batteria,
nel report del server del prodotto viene visualizzato un rnessag%io di log. Per
ulteriori informazioni sul report del server, leggere le pagine di configurazione del
prodotto, oppure contattare il servizio assistenza di Huachuang.

AVVERTENZA
« Se la batteria non viene sostituita correttamente, pud generare il rischio di
esplosione.
« Sostituire solo con una batteria identica o una batteria raccomandata da
Huachuang.

« Smaltire le batterie usate in conformita con le normative locali o attenendosi
alle istruzioni del produttore della batteria.

Nederlands
Belangrijke voorzorgsmaatregelen en waarschuw
ingen

Dit hoofdstuk beschriit de inhoud die de juiste omgang met het apparaat
behandelt, het voorkomen van gevaren alsmede het voorkomen van materiéle
schade. Lees deze inhoud zorgvuldig door voordat u het apparaat gebruikt, houdt
u eraan tijdens het gebruik, en bewaar ze goed voor toekomstige referentie.

Veiligheidsinstructies

De ge i de
staan in de handleiding verm:

A GEVAAR

& WAARSCHUWING

A LET OP

igr 1 met gedefinieerde betekenis

o

Geeft een hoog potentieel gevaar aan dat, indien
niet \‘/_oorkomen, kan leiden tot overlijden of
ernstig.

Geeft een gem\ddeld of laag potentieel gevaar.
aan dat, indien niet voorkomen, kan leiden tot licht
of matig letsel.

Geeft een potentieel risico aan dat, indien niet
voorkomen, kan leiden tot materiéle schade,
gegevensverlies, lagere {)reslatles of
onvoorspelbaar restultaat.

Biedt methodes om u te helpen een probleem op

o TIPS te lossen of tijd te besparen.
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da je napon stabilan i da udovoljava zahtjevima napajanja uredaja.
Prijenosite, upotrebljavaijte i pohranjujte uredaj pod dopustenim uvjetima viage
i temperature. Pogledajte odgovarajuce tehnicke specifikacije uredaja za
odredenu radnu temperaturu i viagu.

Nemojte postavijati uredaj na mjesto izloZeno vlazi, prasini, ekstremno vruéoj
ilihladnoj okolini, jakom elektronskom zragéenju ili nestabilnim uvjetima
osvjetlienja.,

Kako biste izbjegli pozar nemojte postavljati uredaj na mjesto u blizini izvora
topline, kao $to su radijator, grija¢, pe¢ ili neki drugi uredaj za stvaranje

topline.
Sprijeéite da tekucina te¢e u uredaj kako bi se izbjegla Steta na unutarnjim
dijelovima.
Ugradite uredaj vodoravno ili ga postavite na stabilno mjesto kako biste
sprijecili padanje.

gradite uredaj na dobro prozraceno mjesto i ne blokirajte ventilaciju uredaja.
Nemojte rastavljati uredaj samovoljno.
Izbjegavajte teski stres, nasilne vibracije i natapanje tijekom prijevoza,
skladistenja i instalacije. Prilikom prijevoza potrebno je koristiti tvorni¢ko
zastitno pakiranje.
Koristite tvornicko pakiranje ili ekvivalent za transport.

Baterija

Niska baterija utie¢e na rad RTC, uzrokuju¢i da se resetira pri svakom
ukljucivanju. “Kad " bateriju treba zamijeniti, pojaviti ¢e se poruka u izvjescu
posluzitelja (server). Dodatne informacije o izvjeS¢u posluZitelja (server) potraZite
na stranicama priru¢nika proizvoda ili se obratite Huachuang podrsci.

A UPOZORENJE

Rizik od ako se baterija nepravilno 5

Zamijeniti samo sa jednakom baterijom ili sa baterijom koja je preporu¢ena od
strane Huachuang Vision.

instructions. Dotrajale baterije trba zbrinuti u skladu sa lokalnim propisima ili u
skladu s uputama proizvodaca baterije.

Slovencina

Dolezité bezpecnostné pokyny a varovania
Tato kapitola obsahuje informacie tykajuce sa spravnej manipulacie so

Pil

zariadenim,

, prevencie pred nebezpegenstvom a prevencie poskodenia majetku.

Pred pouZivanim zariadenia si pozorne precitajte tieto informacie, dodrziavajte
ich pri pouzivani a uchovaijte ich na buduce pouzitie.

Bezpecnostné pokyny

V priru¢ke sa mézu nachadzat nasledujice kategorizované signalne vyrazy s
definovanym vyznamom.

Signalne vyrazy Vyznam

Oznacuje vysoké potencidlne nebezpecenstvo,
ktoré sposobi smrt alebo vazne zranenie, ak sa
mu nevyhnete.

Oznacuje stredné alebo nizke potencialne
nebezpedenstvo, ktoré méze mat za nasledok
mierne alebo stredne tazké zranenie, ak sa mu
nevyhnete.

&NEBEZPECENSTVO

A VAROVANIE
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Cihaz rutubete, toza, asir sicaga veya soguda, gugli elektronik radyasyona
veya degisken aydinlatma sartlarina maruz kalan bir yere yerlestirmeyin.
Yangini 6nlemek igin cihazi radyator, isitici, firin veya baska isi treten cihazlar
gibi 1s1 kaynagina yakin bir yere monte etmeyin.

Igerisindeki pargalarin hasar gérmesini Gnlemek igin cihazin igerisine sivilarin
girmesini 6nleyin.

Cihazin diigmesini 6nlemek igin yatay olarak veya dayanikli bir yere monte
edin.

Cihazi iyi havalandirilan bir yere monte edin ve cihazin hava sirkiilasyonunu
engellemeyin.

Cihazin pargalarini gelisigtizel sokmeyin.

Cihazin nakliyesi, saklanmasi ve montaji esnasinda agir baskilardan, siddetli
sarsintilardan ve siviya batmalardan kaginin. Cihazin nakliyesi esnasinda
ambalajin tamami gereklidir.

Nakliye igin fabrikasyon ambalaji ya da es degerini kullanin.

Dustk pil guct, her glic agma esnasinda sifirlanmasina neden olarak RTC'nin

etkiler. Pillerin ¢ de Urlinin sunucu raporunda

bir giinliik iletisi gérinttilenir. Sunucu rapo?u hakkinda daha fazla bilgi igin Griiniin
kurulum sayfalarina bakin veya Huachuang destek merkeziyle iletisime gegin.

& UYARI

« Pilyanlis sekilde takilirsa patlama tehlikesi.
« Sadece ayni tiirde veya Huachuang tarafindan 6nerilen bir pil takin.
o Eski pilleri, yerel yonetmeliklere veya pil treticisinin talimatlarina gére elden

clkarin.
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Requisitos de seguridad
+ Cumpla las normas locales de seguridad eléctrica para garantizar que la

}jenswbr]‘sea estable y cumpla los requisitos de alimentacion eléctrica del
ispositivo.
Transporte, utilice y almacene el disFosilivo bajo las condiciones de humedad
y temperatura permitidas. Consulte las especificaciones técnicas
correspondientes del dispositivo para la temperatura y humedad operativas
especificas.
No coloque el dispositivo en un lugar expuesto a humedad, polvo, calor o frio
extremos, radiaciones electronicas fuertes o condiciones de iluminacion
inestables.
No instale el dispositivo en un lugar cerca de fuentes de calor, como
radiadores, calentadores, hornos u otros dispositivos generadores de calor,
ara evitar un incendio.
o deje que entre liquido en el dispositivo para evitar dafios en los
componentes internos.
Instale el dispositivo horizontalmente o instélelo sobre un lugar estable para
evitar que caiga.
Instale el dispositivo en un lugar bien ventilado y no obstruya la ventilacion.
No desmonte de forma arbitraria el dispositivo.
Evite las presiones excesivas, las vibraciones violentas y mojar el dispositivo
durante el transporte, almacenamiento e instalacion. Es necesario utilizar el
embalaje completo durante el transporte.
Utilice el embalaje de fabrica o uno equivalente para transportarlo.

Pilas

La baja bateria afecta al funcionamiento del RTC, provocando que se restablezca
cada vez que recibe alimentacion. Cuando sea necesario sustituir las pilas,
aparecera un mensaje de registro en el informe de servidor del producto. Para
mas informacion acerca del informe de servidor, consulte las paginas de
configuracion del producto o péngase en contacto con el departamento de
soporte de Huachuang.

ADVERTENCIA

« Riesgo de explosion si se sustituyen incorrectamente las pilas.
« Sustitiyalas Unicamente por pilas idénticas o pilas recomendadas por

Huachuang.

« Elimine las pilas gastadas en conformidad con la normativa local o las

instrucciones del fabricante de las pilas.

Deutsch

Wichtige Sicherheits- und Warnhinweise

Dieses Kapitel beschreibt die Inhalte zum richtigen Umgang mit dem Gerét, zur

Verhiitung von Gefahren und zur Vermeidung von Sachschaden. Lesen Sie

dieses Kapitel sorgfaltig durch, bevor Sie das

erét verwenden, halten Sie die

Anweisunﬁen bei der Verwendung ein und bewahren Sie diese Anleitung zum

spateren

achlesen gut auf.

Sicherheitshinweise

Die folgenden kategorisierten Signalwérter mit definierter Bedeutung kénnen in
27

Biedt aanvullende informatie als nadruk op en
aanvulling van de tekst.

E-" OPMERKING

Veiligheidsvereiste

+ Houdt u aan plaatselijke veiligheidsstandaarden om ervoor te zorgen dat het
voltage ?lab\el is en voldoet aan de vereiste stroomvoorziening van het
apparaat.

Transporteer, gebruik en bewaar het apparaat onder de toegestane relatieve
luchtvochtigheid en temperatuuromstandigheden. Zie de overeenkomstige
technische specificaties van het apparaat voor specifieke werktemperatuur en
relatieve luchtvochtigheid.

Plaats het apparaat niet op een locatie die blootgesteld is aan vocht, stof,
extreme hitte of koude, sterke elektronische straling of onstabiele
verlichtingsomstandigheden.

Installeer het apparaat niet op een plek vlakbij de warmtebron, zoals een
radiator, verwarming, fornuis of ander warmte-genererend apparaat om brand
te voorkomen.

Voorkom dat er vloeistof in het apparaat loopt om schade aan interne
componenten te vermP'd n.

Installeer het apparaat horizontaal of installeer het op een stabiele plek om te
voorkomen dat het valt.

Installeer het apparaat in een goed geventileerde ruimte en blokkeer de
ventilatie van het apparaat niet.

Haal het apparaat niet willekeurig uit elkaar.

Vermijd zware druk, hevwlge trillmq en nat worden tijdens het transport, de
opslag en de installatie. De complete verpakking is noodzakelijk tijidens het

transport.
Gebruik de fabrieksverpakking of gelijkwaardig voor het transport.

Batterij

Le(;]ge batterijstroom beinvioedt de bedieningb van de RTC, waardoor deze bij
iedere stroominschakeling reset. Als de ‘batterij vervangen moet worden,
verschijnt een logbericht in het serverrapport van het product. Zie voor meer
informatie over het serverrapport de setuppagina's van het product of neem
contact op met Huachuang Support.

WAARSCHUWING
Gevaar op ontploffing als de batterij onjuist wordt vervangen.
Vervang alleen met een identieke "batterij die wordt aanbevolen door
Huachuang.
Verwerk de gebruikte batterijen volgens de plaatselijke regelgeving of de
instructies van de batterijfabrikant.

Portugués

Instrugdes e adverténcias importantes

Este capitulo descreve os contetidos relativos ao manuseamento correto do
dispositivo, & prevengao de riscos e & prevencao de danos materiais. Leia estes
contelidos atentamente antes de utilizar o dispositivo, respeite as instrugdes
durante a utilizagdo e guarde-as em boas condigoes para consulta futura.

Instrugdes de seguranga

As seguintes palavras-sinal categorizadas, com um significado definido, poderao
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Signalne vyrazy Vyznam
Oznacuje potenciélne riziko, ktoré moze viest k
& poskodeniu majetku, strate udajov, zniZeniu
POZOR vykonu alebo nepredvidatelnému vysledku, ak
sa mu nevyhnete.
< TIPY Poskytuje metody, ktoré vam pomézu vyriesit
problém alebo usetrit Cas.
i Poskytuje dalsie informéacie ako zdéraznenie a
i
H POZNAMKA doplnenie textu.

Poziadavky na bezpeénost’

Dodrzujte miestne elektrické bezpecnostné normy, aby ste zabezpegili, Ze
napétie je stabilné a zodpoveda poziadavkam na napajanie zariadenia.
Zariadenie prepravujte, pouzivajte a uchovavaite pri povolenych podmienkach
vihkosti a teploty. Precitajte si prislusné technické $pecifikacie zariadenia pre
$pecifickll pracovnu teplotu a vihkost.

Zariadenie neumiestiiujte na miesto vystavené vihkosti, prachu, extrémnemu
teplu alebo chladu, silnému elektronickému Ziareniu alebo nestabilnym
podmienkam osvetlenia.

Zariadenie neindtalujte na miesto, ktoré sa nachadza blizko zdroja tepla, ako
je napriklad radiator, ohrieva¢, pec alebo iné zariadenie na tvorbu tepla.
Predidete tak vzniku poZiaru.

Zabrarite vnikaniu kvapaliny do zariadenia, aby nedoslo k poskodeniu
vnutornych komponentov.

Zariadenie nainstalujte horizontélne alebo ho nainstalujte na stabilné miesto,
aby ste zabranili padu.

Zariadenie nainstalujte na dobre vetranom mieste a neblokujte ventilaciu
zariadenia.

Zariadenie svojvolne nerozoberajte.

Pocas prepravy, skladovania a indtalacie sa vyhnite siinému namahaniu,
prudkym vibraciam a namacaniu. Pocas prepravy je potrebne prepravovat
kompletné balenie.

Na prepravu pouZite tovarenské balenie alebo jeho ekvivalent.

Batéria
Nizka kapacita batérie ovplyviiuje prevadzku RTC, o sposobi jeho vynulovanie
pri kazdom zapnuti. Ked je batériu potrebné vymenit, v sprave servera produktu
sa zobrazi hlasenie. DalSie informécie o hlaseni servera najdete na strankach s
nastaveniami produktu alebo sa obratte na podporu spolo¢nosti Huachuang.

& VAROVANIE

Nebezpe&enstvo vybuchu, ak je batéria nespravne vymenena.

Vymerite iba za tu istd batériu alebo batériu, ktorli odporica spoloénost
Huachuang.

Pouzité batérie zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi alebo pokynmi
vyrobcu batérie.
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itung verwendet werden.

Weist auf ein hohes Gefahrenpotential hin, das, wenn
es nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fihrt.

A GEFAHR
Weist auf eine mittlere oder geringe potentielle Gefahr
& hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu leichten oder
WARNUNG | mittelschweren Verletzungen fiihren kann.
Weist auf ein potenzielles Risiko hin, das, wenn es nicht
A vermieden wird, zu Sachschéden, Datenverlust,
VORSICHT | &

eringerer Leistung oder unvorhersehbaren Ergebnis
Uhren kann.

Stellt Methoden bereit, mit denen Sie ein Problem I6sen

" TIPPS oder Zeit sparen kénnen.
(nn Bietet zusétzliche Informationen als Schwerpunkt und
= HINWEIS Ergénzung zum Text.

Sicherheitsanforderungen

Halten Sie sich an die 6rtlichen elektrischen Sicherheitsnormen, um
sicherzustellen, dass die Spannung stabil ist und den Anforderungen an die
Stromversorgung des Gerats entspricht.

Transportieren, verwenden und lagern Sie das Gerét unter den zuldssigen
Feuchtigkeits- und Temperaturbedingungen. Die entsprechenden technischen
Spezifikationen des Geréts fir die jeweilige Betriebstemperatur und
Luftfeuchtigkeit sind zu beachten.

Stellen Sie das Gerét nicht an Orten auf, an denen es Feuchtigkeit, Staub,
extremer Hitze oder Kalte, starker elektronischer Strahlung oder instabilen
Lichtverhéltnissen ausgesetzt ist.

Installieren Sie das Gerét nicht in der Nahe einer Warmequelle, z. B. einem
Heizkorper, Heizltfter, Ofen oder anderen Warme erzeugenden Geraten, um
Feuer zu vermeiden.

Verhindern Sie, dass Flussigkeit in das Gerét flieRt, um Sch&den an internen
Bauteilen zu vermeiden.

Installieren Sie das Gerat waagerecht oder an einem stabilen Ort, damit es
nicht herunterfallt.

Installieren Sie das Gerét an einem gut belifteten Ort und blockieren Sie die
Beluftung des Geréts nicht.

Nehmen Sie das Gerét nicht eigenmachtig auseinander.

Vermeiden Sie starke Belastungen, Vibrationen und eindringende Nasse
wahrend des Transports, der Lagerung und der Installation. Das Gerét sollte
immer vollstandig verpackt transportiert werden.

Verwenden Sie die ab Werk verwendete Verpackung oder eine gleichwertige
Verpackung fiir den Transport.

Batterie

Eine niedrige Batterieleistung beeintrachtigt den Betrieb der Echtzeituhr, wodurch
sie bei jedem Einschalten zuriickgesetzt wird. Wenn die Batterie ausgetauscht
werden muss, wird eine Protokolimeldung im Serverbericht des Produkts
angezeigt. Weitere Informationen zum Serverbericht finden Sie auf den
Einrichtungsseiten des Produkts oder wenden Sie sich an den Support von
Huachuang.

surgir no Guia.
Pal ?
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Indica um risco potencial elevado que, se néo for
evitado, resultara em morte ou ferimentos graves.

& PERIGO

Indica um risco potencial médio ou baixo que, se nao for
A ethado,dpodera resultar em ferimentos ligeiros ou
AVISO moderados.
Indica um risco potencial que, se nao for evitado, pode
resultar em danos materiais, perda de dados,
desempenho inferior ou resultados imprevisiveis.

A ATENGAO
- Disgonibil\za métodos para o ajudar a resolver um
SUGESTOES | problema ou a poupar o seu tempo.

Disponibiliza informagdes adicionais como destaque e
NOTA complemento ao texto.

Requisitos em termos de seguranga

Respeite as normas locais de seguranca elétrica de forma a garantir que a
tensao é estavel e respeita os requisitos da fonte de alimentagéo do
dispositivo.
Transporte, utilize e armazene o dispositivo nas condi¢des de humidade e
temperatura permitidas. Consulte as respetivas especificagdes técnicas do
dispositivo para conhecer a temperatura e humidade de funcionamento
especificas.
Nao coloque o dispositivo num local exposto a humidade, poeira, condigdes
de calor ou frio extremas, radiagéo eletronica intensa ou condigées de
iluminacao instaveis.
Néo instale o dispositivo num local préximo de uma fonte de calor, como, por
exemplo, um radiador, aquecedor, fornalha ou outro dispositivo de geragao de
calor de forma a evitar incéndios.

Nao permita o escorrimento de liquidos para o dispositivo, evitando, assim,
danos nos componentes internos.

Instale o dispositivo numa posigdo horizontal ou num local estéavel,

revenindo possiveis quedas.

nstale o dispositivo num local bem ventilado e nao bloqueie a ventilagéo do
dispositivo.

Na&o desmonte o dispositivo de forma arbitraria.

Evite pressdes intensas, vibragdes violentas e a imersdo do dispositivo
durante o transgcrle, armazenamento e instalagdo. Para o transporte, é
necessaria a embalagem completa.

Utilize a embalagem de fabrica ou equivalente para efetuar o transporte.

Bateria

Uma bateria fraca afeta a operagdo do RTC, fazendo com que este reinicie
sempre que é ligado. Quando a bateria tiver de ser substituida, surgira uma
mensagem de registo no relatério do servidor do produto. Para mais informagdes
sore o relatério do servidor, consulte as paginas de configuragéo do produto ou
contacte a Huachuang para obter assisténcia.

AVISO
Risco de explos&o se a bateria nao for corretamente colocada.
Substitua apenas por uma bateria idéntica ou por uma bateria recomendada
ela Huachuang.
limine as baterias usadas de acordo com os regulamentos locais ou com as
instruges do fabricante da bateria.
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